JUN-AIR

Compressor

Model 1000 motor / 1000-25B / 1000-25BD2
2000 motor / 2000-40B / 2000-40BD2 / 2000-40P
2000-40PD2 / 4000-40B / 4000-40BD3 / 4000-150B
4000-150BD3 / 4000-150P / 4000-150PD3 / 6000-150B / 8000-150B
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Operating manual

Information

Please note that you can find the pictures and illustrations
we are referring to on page 35.

Warning

* Unless directions are followed and original spare parts
used, physical injury or property damage may result.

*  Protect compressor against rain, moisture, frost and dust.

» Compressor is only suitable for installations with the nomi-
nal voltage stated on the motor plate.

* The compressor is constructed and approved for a max.
pressure of 10 bar/150 psi. Do not adjust the compressor to
a higher pressure.

* Do not in any way block or prevent the normal functioning of
the safety valve on the receiver.

*  Only connect pneumatic equipment suitable for the max.
pressure indicated.

* Do not operate compressor at ambient temperatures
exceeding 35°C/95°F or falling below 0°C/32°F.

* Do not touch compressor motor during operation as there is
a risk of burn due to high temperatures.

* Do not direct air flow at head or body.

*  When a flammable liquid is sprayed, there may be danger of
fire or explosion, especially in closed rooms.

*  Defectuous inlet cable on 3x400V units must be replaced
by authorized personnel from JUN-AIR International A/S or
skilled craftsmen.

* Always keep the compressor out of reach of children.

Note!
This product must be connected to a power supply
branch protected by a fuse or circuit breaker with a
rating of not less than 20 A, in order to comply with
the essential requirements of the EMC-directive 89/
336/EEC of may 3rd. 1989.

Guarantee

Provided that the operational instructions have been carried out,
your JUN-AIR compressor is guaranteed against faulty material
or workmanship for 2 years.

The air receiver is guaranteed for 5 years.

The guarantee does not cover damage caused by violence,
misuse, incorrect repairs or use of unoriginal spare parts.
Costs of transportation of parts/equipment are not covered by
the guarantee.

JUN-AIR’s Conditions for Sale and Delivery will generally apply.
JUN-AIR International A/S reserves the right to change
technical specifications/ constructions.

How to operate the JUN-AIR compressor

Your JUN-AIR compressor is very easy to operate. Observe
the following simple instructions and you will get many years’
service from your compressor.

1. Visually inspect unit for shipping damage, contact your
supplier immediately if you think the unit may have been
damaged.

2. Place the compressor in a dustfree, dry and cool, yet
frostfree, room. Do not install in a closed cupboard, unless
adequate openings for ventilation are available on top and
bottom (minimum 500 cm?/77.5 in? each). If the compressor
is placed under a table, a minimum of 20 cm/7.9 in free
height must be available above the compressor, or an
opening of @30 cm/11.8 in, corresponding to the fan
opening at the upper part of the compressor cabinet or
above the cylinder head of the compressor, should be cut in
the table.

3. The four rubber legs are adjustable to ensure that the
compressor stands firmly on the floor (fig. 1).

4. The pneumatic equipment is connected to the pressure
regulator either by using the hose tail and securing with a
hose clamp, or by unscrewing the hose tail and utilizing the
1/4" BSP thread for other preferred connections (fig. 2).

5. Hoses from filter, dryer and auto-drain must be led to a
drain or container, e.g. JUN-AIR bottle for condensate
(standard on model BD-PD) (fig. 3).

6. Connection 230V:
Plug the compressor into an outlet switch of nominal voltage
and ensure that fusing is adequate (see technical details).

7. Connection 3x400V:
Plug the compressor into an ordinary 3x400V mains switch
with grounding and ensure that fusing is adequate (see
technical details). If the compressor does not start, the
phase sequence in the plug is incorrect, and the two phases
in the plug have to be changed. (The wires in the terminal
box and the motor protection are not to be touched).
Installations for 3x400V are fitted with phase sequence
relay as the compressor must not rotate in the wrong
direction.

8. Start the compressor using the 0/1 switch on the pressure
switch (fig. 7). The compressor will automatically switch off
at the preset pressure. If the motor does not start it may
be due to pressure in the receiver, and the motor will then
start automatically when the pressure reduces to approx.
6 bar/87 psi. If the compressor is fitted with a cabinet,
the ventilation starts automatically at an internal cabinet
temperature of 36°C/97°F.

9. To obtain a constant output pressure, adjust the regulator
at the desired pressure. The regulator can be locked by
pushing down the regulating knob.

10. Adjustment of pressure (fig. 4):

A: Max. pressure adjustment (cut-out)

B: Differential adjustment (cut-in)

The cut-in pressure (normally 6 bar) is set by adjustment
of differential screw B. Turn clockwise to reduce cut-in
pressure.

The cut-out pressure is set by even adjustment of the two
screws A. (Cut-in pressure + differential = cut-out pressure).
Turn clockwise to increase cut-out pressure.

The switch is normally factory set for operation at 6-8 bar
(approx. 90-120 psi).

Technical details

For tables with technical data and performance curves, see
page 14.
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Preventive compressor maintenance

An hour meter is installed on all "BD" and "PD" models.
Observe after 1 month how many hours the compressor has
performed in order to obtain an impression of the maintenance
intervals - which are every 2000 working hours. However, at
least once every year.

Weekly | Monthly | Annually

If compressor is not fitted with dryer,
drain condensate from air receiver
(at a pressure of max. 2 bar/30 psi).
If equipped with autodrain, this will
take place automatically, however,
drain bottle has to be emptied.

If compressor is fitted with outlet
filter, check and empty for water
by pressing the black button in the [}
bottom. If fitted with autodrain, this
will take place automatically.

Make sure that the fan at the top

of the cover works. Fan starts at a
motor temperature of 32°C/89°F and
runs continuously until temperature
has fallen, although compressor
does not work.

Check compressor, air tubes and
equipment for leaks, and check the Y
pumping time.

Inspect and replace intake filter, if
necessary.

Clean the compressor with a soft,
damp cloth. Dust and dirt prevent [ ]
cooling.

Check dryer function according to
instructions in the "Adsorption Dryer [ ]
Manual”.

Check the O-ring in the non-return
valve and replace if necessary.

Note! Empty receiver of air before
dismounting.

Check filter and filter elements for
optimum efficiency.

Test the safety valve by gently pulling °
the ring with pressure in the receiver.

Replace the air intake filters after each 2000 working hours
1. Switch off current.

2. Lift off the upper part of the cabinet (is locked with screws).
Be careful not to unplug the cable for the fan (this only
applies to model ,P*) (fig. 5).

3. Pull out the filters by means of inserting a screwdriver below
the rubber part. The new filters can then be pressed into
place (fig. 6).

Compressors with adsorption dryer:

1. Test that the automatic dryer/filter works satisfactorily
by opening the manual control drain cock, which has an
internal tube leading to the bottom of the air receiver. If
water comes out, the dryer needs to be serviced. (See
"Adsorption Dryer Manual").

Check the pumping time
The pumping time indicates the condition of the compressor

In order to avoid pressure loss due to saturated filter
element, the pre and after filters are equipped with a pop-
up indicator. When the filter element needs replacement,
the indicator turns red instead of green. Under normal
conditions the filter element must be replaced after
approx. 4000 working hours. If the environment is very
contaminated, intervals for changing filter element may be
2000 working hours. See "Adsorption Dryer Manual" for
further information.

After 2000 to 4000 working hours dependent on the working
conditions or when desiccant in inspection glass changes
color, the desiccant in the dryer system must be replaced,
see "Adsorption Dryer Manual".

provided that there
are no leaks in the system where the compressed air may leak.
Test the compressor as follows:

1.

Empty the air receiver of compressed air (the pressure
gauge shows 0 bar).

Close the outlet on the air receiver and check that the drain
cock is closed.

Start the compressor and note how long it takes until it
switches off.

Make sure that the pressure in the air receiver is 8 bar/
120 psi as deviations may indicate the wrong results (see
technical details).

Important!

Always test the compressor when cold as the time
indicated refers to the pumping time of a cold
compressor. The pumping time of a warm compressor
is much longer and consequently, the result would be
misleading.

Fault finding and repair

Important!

Switch off and isolate from electrical supply before
removing any parts from the compressor.

Empty air receiver of air before dismantling any parts
of compressor unit’s pressure system.

Compressor does not start (no sound):

a) No power from mains. Check fuses and plug.

b) Breakage or loose joints in electrical connections.

c) Pressure in the air receiver is too high for activation
of the pressure switch. The pressure switch makes
circuit only when pressure has dropped to preset start
pressure. Empty receiver.

d) Capacitor defective.

Compressor does not start, makes a buzzing sound

followed by clicking noise (cannot start against high

pressure):

a) Leaky non-return valve. Remove the flexible pressure

pipe and clean to find out whether air leaks from the
valve. If so, clean or replace.

Compressor works, but pressure does not increase in

tank (or increases too slowly):

a) Intake filter clogged. Replace.

b) Leaks in fittings, tubes or pneumatic equipment. Check
with soapy water. Pressure drop is not to exceed 1 bar
per hour.
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c) Failure in non-return valve which is creating a flow
restriction.

d) Check the piston gaskets. Replace, if necessary.

e) Desiccant has been contaminated and/or filter elements
have been clogged (this only applies to model ,D).
Replace. See "Adsorption Dryer Manual".

Loud noise from compressor:

a) Dirt or failure in non-return valve. Clean or replace.
b) Defective fan (this only applies to model ,,P“).
Compressor gets very hot:

a) Leaks. See point 3b.

b) Intake filter clogged. See point 3a.

c) Too high ambient temperature. Do not enclose unit in a
cupboard unless adequately ventilated. The compressor
should be placed in coolest possible place.

d) The cooling fan at the top of the cabinet does not run
(this only applies to model ,,P“). Check pipes and fuses.

e) Overloaded. Ensure compressor is correct model for
work load.

Compressor starts when no air is being tapped:
a) Leaks. See point 3b.

Compressor starts and stops more frequently than

usually:

a) Large amount of condensate in air receiver (on units
without dryer). On units with dryer condensate may be
found if dryer is defective (this only applies to model
»D).

b) Leaks. See point 3b.

Compressor does not switch on against pressure or

does not switch off at max. pressure:

a) Defective pressure switch. Replace.

Pressure vessel

Pressure tested at:

4-25 liter: 24 bar

40-50 liter: | 18.3 bar

Directions for use

Application

Receiver for compressed air.

Receiver specifications See name plate.

Installation Tubes, etc. must be made of
suitable materials.
Placement Observe the working temperature

Corrosion protection

Alternation/repair

Safety valve

of the receiver.

Ensure that sufficient room for
inspection/maintenance is

available in a horizontal position.
The receiver must be kept in a
horizontal position.

The surface treatment must be
maintained as required.

Internal inspection at least every

5 years.

Drain moisture at least once a week.
No welding must be made on
pressurized parts.

Ensures that PS will not be exceeded.

Never adjust to a higher pressure
than PS.

The capacity of the valve must be
calculated in accordance

with the volume of air supplied by
the compressor.

(PS = Maximum working pressure
of the receiver)

Declaration of Conformity

NOTE: The declaration of conformity is only valid for units
operating at 230 V/50 Hz, 3x400 V/50 Hz, 12V DC or 24V DC.

The manufacturer, JUN-AIR International A/S, declares that the
products mentioned in this manual are in conformity with:

87/404/EEC - 90/488/EEC - 93/68/EEC Council Directive
relating to Simple Pressure Vessels

89/392/EEC - 91/368/EEC - 93/44/EEC - 93/68/EEC
Council Directive of Safety of Machinery
89/336/EEC Council Directive of Electric Magnetic
Compatibility

73/23/EEC Low-voltage Directive

i RO

Flemming Petersen
Quality Manager
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Bruksanvisning

Information

V.g. notera, att bilder och diagram vi hanvisar till i texten finns
pa sid. 35.

Séakerhet

*  Om foreskrifterna ej foljs, eller om originaldelar ej anvénds,
kan person- eller materialskador bli féljden.
Skydda kompressorn mot regn, fukt, frost och damm.
Anslut endast kompressorn till installationer med den
nominella spanning, som framgar av motorskylten.

Kompressorn &r konstruerad och godkénd till max. 10
bar/150psi. Stall darfor ej in kompressorn for ett hogre tryck.

Sakerhetsventilen pa behéllaren far pa inget satt blockeras
eller hindras i dess normala funktion.

Anslut endast tryckluftsutrustning , som ar berédknad till det
tillatna maximala arbetstrycket.

Kompressorn far ej vara i drift , i omgivande lufttemperatur
hégre &n 35°C eller lagre an 0°C.

Ror ej kompressorns motor under drift, da det finns risk for
brannskada p.g.a. hég temperatur.

Undvik att blasa luftstrdmmen direkt mot en persons kropp
eller huvud.

| samband med brannbara vétskor, kan det uppsta
explosionsfara, speciellt i slutna rum.

Skadad ingadngskabel pa 3x400 V kompressor skall bytas av
auktoriserad personal fran JUN-AIR AB eller motsvarande
fackman.

Vid anvéndning och placering av kompressorn, skall den
vara utom rackhall for barn.

Viktigt!
Denna produkt maste anslutas till strémférsérjning
skyddad av en sékring eller strombrytare fér minst
20A strémstyrka, i 6verensstdmmelse med de
nodvéndiga kraven av EMS-direktiven 89/336 EEC av
den 3 maj 1989.

Guarantee

Om bruksanvisningen féljs, lamnas 2 ars garanti for alla
material- och fabrikationsfel.

Det ldmnas dock 5 ars garanti pa behallaren.

Garantin omfattar ej skador, som orsakas av vald, missbruk,
felaktiga reparationer eller icke original reservdelar.
Transportomkostnader omfattas ej av garantin.

For Skandinavien géller i dvrigt NL 92 Forséljnings- och
Leveransvillkor.

JUN-AIR International A/S férbehaller sig ratten till &ndringar i
tekniska specifikationer/konstruktioner.

Bruksanvisning fér JUN-AIR kompressorn

Er JUN-AIR kompressor &r mycket latt att anvénda. Foljer Ni
véara instruktioner kommer Ni, att f& ménga ars gladje av den.

1. Kontrollera att kompressorn ej &r transportskadad. Vid ev.

skada, kontakta genast Er leverantor.

2. Placera kompressorn i ett dammfritt, torrt och svalt, men
dock frostfritt rum. Den far ej placeras i ett stdngt skap, om
det gj finns riktiga ventilationséppningar i toppen och botten
(min. 500 cm? var).

Om kompressorn placeras under t.ex. en bordsskiva,
ska det vara en fri h6jd pa min. 20 cm, eller kan det
gobras en 6ppning pa @30 cm i skivan, motsvarande
ventilationsdppningen i toppen av kabinettdverdelen eller
odver kompressorns éverdel.

3. Kompressorn ar férsedd med 4 installiningsskruvar for att
kompensera ojamnheter i golvet. Placera alltid kompressorn
stadigt pa golvet (fig. 1).

4. Tryckluftutrustningen ansluts till tryckregulatorn antingen
pa slangnippeln och sékras med en slangklamma, eller att
slangnippeln skruvas av, sa regulatorns R %” kan anvandas
till annan 6nskad koppling (fig. 2).

5. Ev. slangar fran filter, torkare och autodrénering ansluts
till ett avlopp, eller en passande flaska/dunk (standard pa
modell BD-PD) (fig. 3).

6. Anslutning 230V:
Anslut elkontakten till ett jordat eluttag och kontrollera
att sakringen &r tillrdckligt stor. Ampereférbrukning, (se
Tekniska data).

7. Anslutning 3x400V:
Montera elkontakten/ledningen till ett 3-fas jordat
eluttag och kontrollera att sakringen &r tillrackligt
stor. Ampereférbrukning, (se Tekniska data). Startar
kompressorn ej, ar fasféljden i kontakten felaktig, och de
tva faserna i kontakten skiftas. (Kablarna i motorhuset och
motorskyddet far ej réras). 3x400V kompressorn &r férsedd
med fasféljdsreld, varfér kompressorn ej tal att rotera at det
motsatta indikerade hallet.

8. Starta kompressorn pa 0/1 knappen pa pressostaten.
Kompressorn stannar automatiskt pa det tryck, som
pressostaten ar installd pa. Startar ej motorn, kan det bero
pa, att det ar tryck i tanken och motorn startar automatiskt,
nér trycket nar ned till ca 6 bar. Nar kompressorn &r
utrustad med kabinett, startar ventilationen automatiskt vid
en invandig kabinettstemperatur pa 36°C.

9. For att uppna ett konstant utgangstryck justeras regulatorn
till det dnskade trycket. Regulatorn kan lasas genom att
trycka ned regulatorknappen.

10. Installning av arbetstryck (fig. 4):

A: Stopptrycksinstéllning

B: Differenstrycksinstallning

Kompressorns starttryck (normalt 6 bar) instélls med hjélp
av differenstrycksinstéliningen B. Vrid medurs = lagre
starttryck.

Kompressorns stopptryck instélls med hjélp av
stopptrycksinstéallningen A, vilket ger: starttryck +
differenstryck = stopptryck. Bagge muttrarna justeras lika.
Vrid medurs = hégre stopptryck.

Fran fabriken ar kompressorn normalt installd pa drift
mellan 6 och 8 bar.

Tekniska data

Innehall med tekniska data och kapacitetsdiagram, se sid. 14.
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Férebyggande kompressorunderhall

Pa modell -BD, -PD é&r det monterat en timraknare. Kontrollera
efter t.ex. 1 manad, hur manga timmar kompressorn har varit

i drift for att fa ett intryck av, nar underhallsintervallet, som ar
2000 driftstimmar, intraffar — dock minimum varje ar.

Veckovis Mé‘r’\iasds- Arligen

Om kompressorn ej &r férsedd
med torkare, toms behallaren pa
kondensvatten (vid ett max. tryck
pa 2 bar). Om automatisk dranering °
ar monterat, sker detta automatiskt
och draneringsflaskan med
kondensvattnet toms.

Om utgangsfilter &r monterat,
kontrollera detta och tém ut vattnet
genom att pressa upp den svarta
knappen i botten. Om filtret &ar
utrustat med automatisk drénering
sker dette automatiskt.

Kontrollera att ventilatorn i toppen
av kabinettet fungerar. Ventilationen
startar vid en motortemperatur

av 32°C och gér kontinuerligt tills
temperaturen har fallit, &ven om
kompressorn ej arbetar.

Kontrollera slangar, verktyg och
ev. lackage pa kompressorn samt °
pumpningstiden.

Kontrollera insugningsfiltret och byt
ut detta vid behov.

Blas kompressorn ren fran damm
eller torka av den med en fuktig
trasa. Damm och smuts hindrar
avkylning.

Torkarens funktioner kontrolleras
efter de i Torkmanualens beskrivna [ ]
foreskrifter.

Kontrollera O-ringen i kontraventilen
och byt vid behov.

OBS! Tom behallaren pa luft innan
reparation.

Kontrollera filter och filter element
for optimal effekt.

Prova séakerhetsventilen genom att
dra i nyckelringen nar behallaren star °
under tryck.

Byte av luftfilter efter 2000 driftstimmar
1. Bryt strommen.
2. Lyft av kabinettséverdelen (ar last med skruvar). Obs., sa

att inte kablarna till ventilatorn strackts ut (galler endast pa
modell “P”) (fig. 1).

3. Dra upp filtret med hjélp av en skruvmejsel under
gummidverdelen, varefter det nya filtret kan tryckas pa plats.
(fig. 2).

Kompressorer med adsorptionstorkare:

1. Kontrollera, att filtret pa torkaren fungerar riktigt, genom att
O6ppna den manuella draneringskranen pa behallaren, som
har ett invandigt ror till botten av behallaren. Kommer det en
antydan om vatten ur kranen, maste torkaren servas.

(se Torkarmanual).

2. For att indikera tryckfall i for- och efterfiltret pa torkaren
ar detta forsett med en pop-up indikator, som skiftar fran
gron till réd, nér filterelementet skall bytas. Under normala
forhallanden skall filtret bytas efter ca 4000 driftstimmar. Vid
en speciellt hég belastning reduceras driftstimmarna till ca.
1000-2000. For ytterligare upplysning, (se Torkarmanualen).

3. Efter 2000-4000 driftstimmar - beroende pa
driftsférhallanden - eller nér granulatet i inspektionsglaset
skiftar férg, skall torkmedlet i torkaren bytas ut. For
ytterligare upplysning, (se Torkarmanualen).

Kontrollera pumpningstiden

Pumpningstiden kan ge en indikation pa kompressorns tillstand,

under forutsattning, att det ej ar lackage i anladggningen,

dar tryckluften kan lacka ut. Testet utféres enligt féljande

beskrivning:

1. Toém behallaren pa komprimerad luft (manometern visar 0
bar).

2. Stéang avtappningskranen och kontrollera, att
dréneringskranen ar stangd.

3. Starta kompressorn och kontrollera tiden, tills den stannar
igen via pressostaten. Var uppmérksam p4, att tanktrycket
nu &r 8 bar/120 psi, da avvikelser kan ge felaktiga
tidsresultat (se Tekniska data).

Viktigt!
Det &r skillnad pa, om kompressorn ar kall eller varm,
nér testet utféres. Ar kompressorn varm, kommer
uppumpningen att ta vasentligt mycket langre tid och
da det namnda testvardet ar uppnatt vid kallt tillstand,
kan det uppsta en feltolkning av resultatet. Testa
darfor alltid pumpningstiden i kallt tillstand.

Felsdkning och reparation

Viktigt!
Bryt strommen fére varje ingrepp i kompressorn.
Tom behallaren pa luft innan ingrepp gérs i
trycksystemet.

1. Kompressorn starter ej (inget ljud):

a) Ingen spanning pa néatet. Kontrollera sakringar och
stickkontakt.

b) Dalig forbindelse eller brott pa kabeln.

c) Behallaren star under tryck. Kompressorn startar forst,
nér trycket ar nere pa tryckstrombrytarens starttryck.
Lufta ur behallaren.
d) Kondensatorn ar defekt.
2. Kompressoren starter ej, ,brummar” (den kan ej starta
mot hogre tryck):

a) Otéat kontraventil. Montera av flexslangen och undersok,
om det kommer ut luft frdn ventilen. Rengor eller byt ut
den.

3. Kompressorn gar, men trycket stiger inte (eller kan inte
halla pumpningstiden):

a) Insugningsfiltret ar tappt. Byt filter.

b) Otata kopplingar, slangar eller verktyg. Kontrollera
enheterna med hjalp av sapvatten eller lat kompressorn
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sta 6ver natten utan stromtillférsel. Tryckforlusten bor ej
overstiga 1 bar.

c) Tappt kontraventil. Rengérs eller byts ut.
d) Kontrollera kolvringen. Skall ev. bytas ut.

e) Torksystemet ar mattat och/eller filterelementen ar
tilltppta (galler endast pa modell “D”). Skall bytas ut.
(Se Torkmanual).

Hogt ljud fran kompressorn:

a) Smuts i kontraventilen. Rengors eller byts ut.

b) Skadad ventilatorvinge (galler endast modell “P”).
Kompressorn blir mycket varm:

a) Otétheter i slangar och skarvar. Se punkt 3b.

b) Tilltdppt insugningsfilter. Se punkt 3a.

c) Den omgivande lufttemperaturen ar fér h6g. Om
kompressorn &r placerad i ett skap, se till att tillracklig
ventilation finns.

d) Kylventilatorn i toppen pa kabinettet startar ej (galler

endast pad modell “P”). Kontrollera ledningar och eluttag.

e) Kompressorn ar éverbelastad.

Kompressorn startar, utan att luft férbrukas:

a) Otatheter. Se punkt 3b.

Kompressorn startar och stannar oftare &n normailt:

a) Mycket kondensvatten i behallaren (pa kompressorer
utan torksystem). Pa kompressorer med monterat
torksystem, (géller endast pa modell “D”), med vatten i
behallaren, kan torksystemet vara defekt.

b) Otatheter. Se punkt 3b.
Kompressorn startar ej eller stannar vid max. tryck:
a) Defekt tryckstrombrytare. Skall bytas ut.

Behallare

Behallare tryckprovad vid:

Bruksanvisning
Anvéandning:
Behallarspecifikationer:

4-25 liter: 24 bar

40-50 liter: | 18.3 bar

Tryckluftsbehallare
Se markskylt

Installation: Slangar m.m. skall vara av
lampligt material.
Placering: Observera driftstemperaturer fér

Korrosionsskydd:

Ombyggnad/reparation:

Séakerhetsventil:

kompressorer.

Lamna plats for besiktning /
underhall.

Behallaren skall sta vagratt.
Hall ytan ren frAn damm och
smuts.

Vid ev. skador, repor och dylikt,
ytbehandla eller fyll i skadorna
foér att undvika rostangrepp.

Invéndig besiktning minst vart 5:e
ar.

Kondensvatten avtappas minst
en gang/vecka.

Svetsning far ej ske pa de
tryckutsatta delarna.
Séakerhetsventilen skall sékra, att
PS ej kan dverskridas.
Sakerhetsventilen far aldrig
instéllas hogre an PS.
Kapaciteten pa ventilen skall
vara beréknad efter det tryck
kompressorn levererar.

(PS = Behallarens maximala
drifttryck)

Overensstimmelseforklaring

OBS: Overensstammelseférklaringen galler endast fér enheter
i drift vid 230V/50Hz, 3x400V/50Hz, 12V DC eller 24V DC.

Tillverkaren JUN-AIR International A/S, bekraftar hdrmed att
produkten i denna bruksanvisning éverensstdmmer med:

e 87/404/EEC — 90/488/EEC — 93/68/EEC Council Directive i
enlighet med enkla tryckbehallare.

e 89/392/EEC - 91/368/EEC — 93/44/EEC — 93/68/EEC
Council Directive av Maskindirektivet.

e 89/336//EEC Council Directive av EMC-direktivet (Electric

Magnetic Compatibility).

e 73/23/ Lagspanningsdirektivet.

Y A

Flemming Petersen
Quality Manager

Bruksanvisning



PYKOBOZACTBO MO 3KCIUTYATALIUA

NMPUMEYAHUE!

MoxanyncTa nmenite B BUAY, 4TO Bbl MOXeTe yBUaAETH
n306paxkeHNA N HepTeXK B CCbIIKe Ha cTpaHuue 35.

NPEAYNPEXAEHUE

* B Clly4qae HeBbINONHEeHNA I/IHCprKLlI/IVI 1 ncnonb3oBaHnA
HeopurnHanbHbIX 3anacHbIX yacTew MOryT UMeTb MeCTO
HecYacCTHble cny4aun 1 noBpexaeHnAa nvyliecTea.

*  Sawwmwante KOMMpeccop OT AoxXAaA, Bnaru, Mmoposa u
nbin.

+ TMoaknoyanTe KOMNPECCOP TOMBbKO K CETU C TEM
HanpsAXXeHNeM, KOTOpPOoe yKasaHo Ha Tabnvyke asuraTtens.

* Komnpeccop CrpoeKTUpOBaH U UCMbITaH Ha MakcumasibHoe
nasneHna 10 6ap/150 psi. He HacTpanBanTe Komnpeccop
Ha 6onee BbICOKOE AaBNEHUeE.

*  Hukoum obpa3om He 6MOKUPYNTE U He NPenATCTBYNTE
HopmanbHol paboTe NpeAoXpaHUTENBHOMO KnanaHa Ha
pecusepe.

* MopknioyanTe TONbKO I'IHeBMOOﬁOpy,D,OBaHVIe C TeM Xe
MaKCUManbHbIM paﬁoqvuvl nasneHuneMm.

* He BkroyanTe koMnpeccop, ecnm okpy>katoLan
Temnepartypa npesbiwaeT +35°C/95°F nnu Hmxe 0°C/32°F.

* He poTparmBanTech A0 Kopryca ABUratensa Komnpeccopa
BO BpeMA ero paboThbl, Tak Kak CyLLecTByeT pUCcK
NoNy4YeHnA oXKora u3-3a BbICOKON TeMMepaTypbl.

* He HanpaBnaAnTe CTpylo CXXaToro Bo3ayxa B rofosy Unm Ha
Teno Yyenoseka.

* B Clly4ae pacnblfieHnA OrHEeOoNacHOW XUAKOCTU MOXET
BO3HUKHYTb ONMACHOCTb NnoXxapa unu B3pbiBa, 0CO6EeHHO B
3aMKHYTOM nomMelleHnn.

*  [edeKkTHbI BNycKHOWN Kabenb Ha 6ioKax ¢
HanpsxeHvem 380 B fonkeH 3aMeHATLCA NepcoHanom,
YMOMHOMOY€EHHbIM Ha 3To cpmpmoii ,,JUN-AIR International
A/S’, nnn NoAroToBNEHHbIMM cneumanMcTamn.

* Bceraa poep>xute komnpeccop noganblue ot neTen.

MpumeyaHue.
310 u3pgenue fOMKHO 6bITb NOAKJIIIOYEHO K 610Ky
NUTaHuA, 3alUWEHHOMY NNAaBKUM NpeAoxpaHuTenem
WM aBTOMaTU4ECKUM BbIKJllOHaTeNnem ¢
HOMMHaNbHbIMM XapaKTepucTukamm He 6onee
20 A, B cooTBeTCTBUMU C TpeboBaHUAMMU NO
aneKTpomarHuTHom 3awute (EMS) Ne 89/336/EEC ot
03 mana 1989 roaa.

FTAPAHTUUN

Mpv BBINONHEHUM BCEX MHCTPYKLMIA MO akcnnyatauum Baw
komnpeccop JUN-AIR nveeT rapaHTuto Ha 2 roga.

PecuBep cxxaToro Bo3gyxa MMeeT rapaHTuio Ha 5 ner.
[apaHTVA He pacnpoCTPaHAETCA Ha NMOBPEXAEHWA,
BbI3BaHHbIE BHELUHWMMW BO34EACTBUAMU, HENPaBUMbHbIM
obpalleHvemM, HenpaBUIbHbIM PEMOHTOM WU UCMONb30BaHNEM
HenpasBuWIIbHOTO Macra N HEOPUIMHaNbHbBIX 3anacHbIX YacTew.
CTOMMOCTb TPaHCMOPTUPOBKM 3anacHbIX YacTen u

060pya0OBaHUA B rapaHTUIO HE BXOAUT.

B uenom, oencTByoT Npasuia NpoAaXkiu U NOCTaBKU (hMpMbl
Ibxyn 3uvip (JUN-AIR’s Conditions for Sale and Delivery).
®dupma JUN-AIR International A/S octasnaeT 3a cobow npaso
BHOCUTb U3MEHEHMA B CNieUMUKaLmio 1 KOHCTPYKLMIO.

KAK PABOTATb C KOMIMPECCOPOM JUN-AIR

Balu komnpeccop o4eHb npocT B obcnyxunsanHun. CobnopanTe
cnepyowme npasuna, 1 OH NPOCNyXWUT 6€30TKa3HO MHOTO NeT.

1. OcMOTpUTE KOMMPECCop Ha HanMuMe NOBPEXAEHNI
BO BPEMA TPAHCMOPTUPOBKU, HEMEANEHHO CBAXMUTECH
C NOCTaBLUMKOM, ecfn Bbl fymaeTe, 4To KoMnpeccop
NOBPEXAEH.

2. [lep>nTe KOMMPECcop B YACTOM, CyXOM W NMPOXIaaHOM, HO
He B MOPO3HOM nomeLleHnn. He ctaBbTe ero B wkad, B
KOTOPOM HET JOCTaTOYHbIX OTBEPCTUI ANA BEHTUNALMN
CBepXy U cHU3y (nnowaapto He MeHee 20 cm?/77,5 aoMoB?
Kaxkgoe). Ecnv komnpeccop cTouT noa CTONoM, Hag, HUM
[OIMKHO 6bITb He MeHee 20 cMm/7,9 ANMoB CBO6OLHOIO
NPOCTPaHCTBA UMW B CTOMELUHULIE HAaA KOMNPECCOpPOM
cnepyeT Bbipe3aTb oTBepcTue XK30cm/11,8 alonmos.

3. VY6eanTecb, HTO KOMMPECCOP YCTONYMBO CTOUT Ha Mony
(puc.1).

4. T[MHeBMaTMyeckoe obopyaoBaHNe COeaMHEHO C
perynATopoM AaBfieHnA NOCPeACTBOM LUTyLepa AnAa
LunaHra ¢ 3aXXMMOM Ha HEM MMM Xe MOXHO BbIBUHTUTb
WITyUep ANA WwnaHra u ucnonb3osatb pe3bby 1/4" BSP gna
OPYrnx HeoHXoAMMbIX COEANHEHWI (pUC.2).

5. LWnaHru oT chunbTpa, ocylINTENnA n aBToapeHaxa A0MKHbI
6bITb NOABEAEHBI K APEHaXy UM eMKOCTHW, Hanpumep,
6yTbinke AnAa koHaeHcara (y mogenen BD-PD) (puc. 3).

6. [loaknioveHne KomMnpeccopa K aneKTpoceTn/npu
HanpaxeHun 230 B:
BcTaBbTe BUNKY KOMIpeccopa B PO3eTKY C
COOTBETCTBYIOLUMM HanpAXeHnem 1 nposepbTe
NpenoxpaHnTenb (CM. TEXHUYECKNE AaHHbIE).

7. TMNopcoeanHeHve koMnpeccopa K anekTpoceTn/npu
Hanps>eHun 380 B (TpexdasHoe):
BcTaBbTe BUIKY koMnpeccopa B 06bI4HY0 CETEBYIO
po3eTky ¢ HanpAaxeHnem 380 B n 3azemnexHnem n
npoBepbTe NPeAoXpaHnTesNb (CM. TEXHUYECKNE AaHHble).
Ecnn komnpeccop He BKIKOYaeTCA, 3Ha4MT, B PO3eTKe
HenpasubHaA NocnefoBaTenbHOCTb YepeaoBaHnA
a3 1 B Hell HaJo NOMeHATb MecTamu Ase dasbl. (He
[oTparnBanTech A0 NPOBOAOB B KIEMMHOW KOPOOKe
1 3almThl 3neKTpoasuraTens). YctaHosku Ha 380 B
nMeloT hasHoe pene, NOCKOMNbKY KOMMPEeccop He AOMKeH
BpaLaTbCA B HEMPaBUIIbHOM HanpaBneHun.

8. BknounTe komnpeccop ¢ NoMOoLbIO BbikntodaTena 0/1,
pPacnonioXeHHOro Ha pene gasneHua. [pu 4OCTUXEHUN
3a[laHHOro AaBneHVA KOMMPECCOopP aBTOMATUYECKU
BbIKNo4nTCA. Ecnn gBuratens komnpeccopa He
BKJ/IHO4AETCA, TO MPUYMHON MOXET ObITb BbICOKOE
OaBrieHne B pecusepe; ABUratesl aBTOMaTU4eCKM
BKITIOYUTCA, KaK TONMbKO AaBfieHne ynaaeT NpuMepHo A0
6 6ap /87 psi. Ecnn komnpeccop cHabXeH KopnycoMm, TO
BEHTUNALUMA BKIIOYAETCA aBTOMATUYECKU NPY NOBbILIEHNM
TemnepaTtypbl BHyTpu kopnyca o 36°C/97°F.

9. [inA nony4YeHnA NOCTOAHHOIO BLIXOAHOIO AABMEHUA
yCTaHOBUTE PErynATOp Ha Hy>kHoe Bam 3HaveHue.
PerynaTtop MoxeT 6biTb 3aMKCMPOBAH HaXXaTueMm Ha
KHOMKY perynupoBKw.

10 PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALINN



10. HacTtpovika gasnexus (puc.4):

A: HacTpoika MakcumanbHOro AaBfeHnaA (BbIKIOYeHne)
B: HacTpoiika nepenana AaBneHnA (BKMOYeHMe)

[aBneHue BknoYveHnnA (06bI4HO 6 6ap) HacTpanBaeTcA
C NOMOLLbIO BUHTA B. YT06bI yMEHLWWTL AaBneHne
BKJTIOYEHUA, MOBEPHUTE BMHT MO YAaCOBOW CTPErKe.

[laBneHune BbIK/IOYEHUA HAcTpanBaeTcA ABYMA BUHTAMU
A. (daBneHue BKNOYEHWA + Nepenag = AaBlieHue
BbIKI'IIO‘-IeHVIFl). ,D,J'IFl yBenn4yeHnA naBneHnA BblKKO4YeHUA
NOBEPHWUTE BUHTbI MO YAaCOBOW CTPErKe.

3aBofckanA HacTporka AaBneHnin komnpeccopa 06bI4HO
cocTaBnaeT 6-8 6ap (npumepHo 90-120 psi).

TEXHWYECKUE OAHHbIE

MakcumanbHoe BpemA paboTbl ABUraTenA Komnpeccopa He
AOMKHO npesblwaTb 50% BpemeHn oTbopa notpebutenem
cXaToro Bo3ayxa 13 pecusepa, a MakcumarnsHaaA
NPOAOIHKNTENBHOCTb OAHOIO BKIMIOYEHUA HE JOMKHO
npesbiwaTb 15 MUHYT NPU MakCcUManbHOM BbIXOAHOM
nasneHumn 8 6ap /120 psi. CnepoBaresnbHO, A0 Cneayowero
nycka asurarena AO/MKHO NPONTU He MeHee 15 MuHyT. Tabnuubl
C TEXHUYECKMU AaHHBIMU U rpacdhmkamMn CMOTpUTe Ha
cTpaHuue 14.

NMPOPUITAKTUHECKOE OBCITY)XXUBAHUE

KOMIMPECCOPA

Ha mopensax -BD, -PD yctaHaBnusatoTcA Taimepbl.

nOCMOTpVITe vyepes3 MecALl, CKONbKO YacoB npopa60Tan

KOMMPECCOop, 4TOBbI MOMy4nTb NpeacTasneHne 06

MHTepBase Mexay nposeaeHvem npocmnakTmyeckmx pabor,

cocTaensawoLwem 2000 pabounx yacos. Bo BcAkom cnyvae He

MeHbLlUe OQHOro pasa B rog.

Pa3s B
Hepaeno

Pa3 B
mecAL,

Pa3 B

rog

Ecnun komnpeccop He nmeet
ocywmTens, cnuBanTe KoHaeHcat
13 pecvsepa (Npv AaBneHun

makc. 2 6ap/30 psi). Mpn Hanu4un
aBTOApeHaXka aTo byaeTt
nponucxoauTb aBTOMaTUYECKU, TeM
He MeHee HaJ0 Nepuoanyecku
cnmBaTb KOHAEHCcaT U3 EMKOCTHU
ana ero céopa.

MpW Hann4YMKM BbINYCKHOTO
dunbTpa NpoBepKa ero u cnue
13 Hero BoAbl MyTEM HaxxaTtua
Ha YepHYIO0 KHOMKY B AHULLE.
Komnpeccop MOXeT nmeTb
aBTOMaTUYECKWIA CNUB BOAbI.

Y6eamTech B TOM, YTO BEHTUNIATOP
B BEPXHEN 4acTun KPbIWKN
paboTaeT. OH Ha4YMHaeT CBOIO
paboTy npu Temnepartype
nsuratena 32°C/89°F n pabotaet
HenpepbIBHO A0 Tex nop, noka
TemnepaTypa He CHU3NTCA Aaxe 1
npu HepaboTatoLemM KoMNpeccope.

MpoBepka komnpeccopa,
Tpy60onpoBoAoB U 060pya0BaHMA
Ha Hanunuue yteyek. lNMposepka
BpemMeHn Habopa AaBneHus.

lMpoBepka, YncTka unu 3ameHa
dunbTpa Ha BCacblBaHUN.

MpoTupka komnpeccopa MArkoin
BNaXXHOW TPANKOMN. MMbinb 1 rpAsb
NPenATCTBYIOT OXNaXAEHUIO.

MpoBepka paboTbl ocywmMTena B
COOTBETCTBUN C «PyKOBO,ElCTBOM
no aKcnyataumm aacopbLNOHHOro
ocywmTena».

MpoBepka ynnoTHNTENbHOIo
Konblia Ha 06paTHOM KfnanaHe u
3amMmeHa ero npu Heo6xoaUMOoCTH.

BHumaHue! CHavana BbinycTuTe BO3a4yX
13 pecusepa

lMpoBepka cocToAHUA hunbTpa n
hMNLTPOINEMEHTOB.

MpoBepka nNpeaoxpaHUTeNbHOro
KfanaHa nyTem HaxkaTuA Ha ero
KOMNbLO NPU Ha/IMYMK BO3ayxa B
pecuBepe.

PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALINN
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3ameHa BNyCKHOro BO3AyLWHOro ¢unbTpa nociie KaXxabix
2000 yacoB paboTbl

1.
2.

OTknounTe KOMNpeccop OT CeTu.

MoaHnMUTE BEPXHIOO YacTb Kopnyca. Cnegute 3a
TeM, 4Tobbl He 0TCOeANHUTL Kabenb BeHTUNATopa (310
OTHOCUTCA TOMbKO K mogenu ,P*) (puc. 5).

BbIHbTE (hUnbTpbl, BCTABUB OTBEPTKY HUXKE PE3MHOBOM
fetanu. Hoeble hunbTpbl MOXXHO BCTaBUTL NyTEM
BAABMMBaHUA MX B 0CBO6OAMBLLEECA MECTO (pucC. 6).

Komnpeccopbl ¢ aacopbLunoHHbIM ocyluMTenem:

1.

Y6enmTecb B HopMmasibHON paboTe aBTOMaTU4eCKoro
ocywmutena/dunbTpa, OTKPbIBAA BPYHHYIO KOHTPOMbHbIN
CIIMBHOW KpaH, MMEIOLLMIN BHYTPEHHIOK TPYOKy, koTopaA
BefeT K AHuLy pecusepa. [pu noABneHun Boab!

Hapo 3aHATbcA obcnyxxmBaHnem ocywmTens (,Cum.
,PYKOBOACTBO Mo aKcnnyaTaummn agcopoLIMOHHOIO
ocywmtena®).

YT06bI N36€>KaTb NOHMXKEHUA [ABMEHUA, CaTyPUPOBaHHbIV
DUNLTPYIOLMIA ANEMEHT, OMNbTPbI NPeABaPUTENBHON U
OMHANBEHON OYUCTKM CHABXEHbI LIBETOBLIM MHANKATOPOM.
Korga HacTynuT BpemMA AnA 3ameHbl hunbTpa, MHAMKATop
6yneT B 061aCTM KpacHoro uBeTa BMeCTO 3eneHoro. Mpu
HOPMaribHbIX 9KCMNyaTaUMOHHBIX YCNOBUAX (OUNbTPYIOLLMIA
3MEMEHT [OMKEH 3aMeHATLCA MPMMEPHO nocne 4 ThiC.
pabo4mx 4acos. [NogpobHocTn cmoTpu B ,PykosBoacTee no
3KcnnyaTaumm aacopbumMoHHOro ocywmTena®).

Mocne 2-4 Tbic. paboumx 4YacoB B 3aBUCUMOCTM OT
YCNOBUIA 3KCNJlyaTtauum Uim Korga BnaronornoTuTerb,
Habnopaaemblii B CMOTPOBOM CTEKIE, U3MEHUT CBOWA
ocywwuTens, cM. ,PykoBOACTBO MO 3KChyaTaumm
aacopbupyoLlero ocywmtena’

MpoBepka BpemeHn Habopa AaBneHuA

C NoMOLLbO 3TOT0 BPEMEHU MOXHO CyAWUTb O HANMMYUK yTeYeK
B CUCTEMeE, KOTopasa NoTpebnAeT cxxaTbii BO3AYX.
MpounsseauTe ncnblTaHWe crneayowmmM obpasom:

1.

OnopoxHUTe pecuBep (MaHOMETP AOMXXEH NokasbiBaTb O
6ap).

3akpoiiTe BbIXoAHOE OTBEPCTUE U3 pecuBepa U y6eamnTecs,
YTO KpaH O0TBOAA KOHAEHCaTa 3aKpbiT.

Bkntounte komnpeccop 1 0TMeTbTE BPeMs, Yepes KOTopoe
OH BbIKNouMTCA. Y6eanTech, YTO faBfieHUe B pecuBepe
paBHO 8 6ap/120 psi, Tak Kak OTKJIOHEHMA MOTyT NokasaTb
HEBEpPHbI pe3ynbTaT (CM. pasgen , TexHnyeckune
OaHHble").

OYEHb BAXXHO!

Bcerga npoussoauTe NpoBepKy Ha XOJI04HOM
KoMmMnpeccope, NOCKOJIbKY B TEXHUYECKUX AaHHbIX
BpemA Habopa paBneHuA faHo Npu 3TOM YCNOBUM.
Bpema Habopa naBneHuA ropA4MM KOMNPeccopom
6ynert Bbille U cneaoBaTesibHO, pe3ynbTaTt 6yaert
OWUBOYHbIM.

NMOUCK HEUCMPABHOCTEW U PEMOHT

OYEHb BAXXHO!

Mpexapae, 4em CHATL NOGYIO0 AeTanb C KOMNpeccopa
OTKJ1I04YMUTE ero oT CeTU M U3oNIupynTe.

MNepen pa3bopkoit u cHATUEM NO6bIX YacTen
cucTembl AaBfieHMA KOMNpeccopa BbiNycTUTe
BO3[YyX 13 pecuBepa.

Komnpeccop He BkJito4aeTca (HeT wyma):

a) HeT anekTponuTtaHus. MNpoBepbTe NpesoxpaHUTesNb U
BUIIKY.

b) TNonomka unm NoTepA KOHTaKTa B ANEKTPUYECKUX
COeANHEHWAX.

c) [laBneHue B pecvBepe CIMLIKOM BbICOKOE U pene
[aBneHnA He BKNoyaeTcA. Pene aaBneHwA 3aMkHeT
KOHTaKTbl TOMbKO NOCNe TOro, Kak AaBrieHue ynaaeT
[0 YyCTaHOBJIEHHOTO HACTPONKOM 3Ha4eHnA. Beinyctute
BO34yX U3 pecusepa.

d) [edeKTHbI 3NEKTPOKOHAEHCATOP.

Komnpeccop He BK/O4aeTcs, HO MPOU3BOAUT
Apebe3aralue 3BYKU CO CTYKOM U LIYMOM (He MOXeT
BKJTIO4MTCA U3-3a BbICOKOIO AaBrieHUA):

a) YTeuka yepes obpaTHbIN KnanaH. CHUMUTE rnbkui
LUSIaHT 1 NpoBepbTe KianaH Ha yTeyky. Ecnv oH
npornyckKaeT BO34yX, NPOYUCTUTE UIN 3aMEHUTE.

Komnpeccop pa6oTaert, Ho AaBrieHue B pecuBepe He
pacTteT (M1 pacTeT CJIUKOM MeAJIeHHO):

b) 3acopunca Bo3aywwHbI unbTp. OuncTUTe UK
3amMeHunTe.

C) YTeuku B MecTax coeavHeHnA TpybonpoBoaos unm B
nHeBmoobopynoBaHun. MNpoBepbTe NOAO3PUTESNBHBIE
MecTa MbISIbHOW BOAOW UM OCTaBbTE KOMMPECCOp Ha
HOYb, OTKJ/THOYMB OT HEr0 MarncTpasib CXXaToro Bo3ayxa.
MapgeHve paBneHnA He JOMKHO npesbiwath 1 6ap.

d) lMoBpexkaeH 0bpaTHbIN KranaH, KOTopbIn co3aaeT
conpoTuefieHUe NOoTOKY.

e) [poBepbTe MaHXeTbl NOpLHA. Mpy Heo6X0AUMOCTM
3ameHuTe.

f) Wcnoptunca Bnaronornotutens u/mnu 3acopeH
UNLTPOIANEMEHT (ITO KacaeTCA TONbKO MOAENU
,D“). 3amenute. Cm. ,PykoBOACTBO MO 3KCMyaTaumm
aAcopbuMoHHOro ocywnTena*

Komnpeccop CUNbHO LWyMUT:

a) 3abunca unu cnomarncA obpaTHbI knanaH. MpouncTuTe
W1 3ameHuTe.

b) Bblwen n3 cTPoA BEHTMNATOP (KacaeTcA TOMbKO
mogenu ,P“).

Komnpeccop cunbHO HarpesaeTca:

a) VYteuku. Cm. nyHKT 3b.

b) 3acopunca BnyckHom dnnbTp. CM. MyHKT 3a.

c) CnuwkoM BbICOKan OKpyxarollan Temneparypa. He
nomeLLaiTe KOMMPECCOP B LUKad), €CNN Tam Henb3A
06ecneumnTb HopMarbHy BEHTUNAUMI0. Komnpeccop
[OMKeH CTOATb B CAMOM NPOX/agHOM MecTe.

d) He paboTaeT BEHTUNATOP OXNaXKAEHUA BBEPXY
wkada (kacaeTcA Tonbko mogenu ,P“). MposepbTe
Tpy6oNpoBOAb! M NPEaOXpaHNTESN.

e) [leperpyska. Y6eautecb, 4To KoMnpeccop paboTaeT ¢
npeanucaHHon AnA AaHHOW MOAEV Harpy3KOA.

Komnpeccop Bknio4aeTcA Npu oTCyTCTBUMN

norpebneHua sosayxa:

a) VYTeuku. Cm. nyHKT 3b.

Komnpeccop Bko4aeTcA U BbIKJ/1HO4aeTCA Yalle
06bI4YHOro:

a) B pecuBepe ckonunocb MHOro KoOHAEHcaTa (anA
mogzenen 6e3 ocywutena). B komnpeccopax ¢
ocylwmTeneM MHOrO KOHAeHcaTa MOXeT 6bITb Npu
HeMcrnpaBHOCTU NOCNeAHEro (3TO KacaeTcA TOMNbKO
mogenn D).

b) Vreuku. Cm. nyHkT 3b.

Komnpeccop He Bko4aeTca npu nageHuu
AaBJIEHUA WU He BbIKJTI04YAEeTCA NMPU [OCTUXEHUMN
MaKCUMasibHOro AaBNIeHUA:

HewucnpaBHo pene gaenexHvA. 3ameHnTe.
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BannoH BbICOKOro gaBJsieHnA

WcnbiTaH noa pasneHuvem: 4-25 nMTpos: 24 6ap

40-50 nuTpoB: 18,3 6ap

PekomeHaauum no Ucnosnb3oBaHUO

MpumeHeHue:
TexHnyeckme aaHHbIe pecusepa:

MoHTax:

Pa3melleHue:

3awmTa oT Koppo3um:

PeKOHCTPYKUMA/PEMOHT:

ABapuiiHbIi Knanax:

Pecusep anA cxartoro
BO3Ayxa.

YKasaHbl Ha Tabnmyke Ha
pecvBepe.

Bce natpybku u gpyrue
3MEeMEHTbI A0MXHbI ObITb
N3roToBMEHbI U3
COBMECTUMbIX MaTepuasnos.
Cneaute 3a paboyen
TemnepaTtypon pecusepa.
ObecneybTe AOCTAaTO4HO
cB060AHOrO NpoCTpaHCcTBa
AnA JoCTyna K pecvsepy B
rOPV30HTaNbHOM
MONOXeHUW ANA NPOBEPKMU 1
TEXHNYECKOro
o6Ccny>XuBaHuA.

PecuBep gomxeH
cofepXaTbCA TOMNbKO B
rOPU30HTaNbHOM
NONOXEHUN.

Yxop 3a NoBEPXHOCTbIO
[OMXKEH NPOBOANTLCA Kak
NpeannMcaHo B TEXHNYECKOM
onmcaHuu.

lMpoBepka BHyTpeHHeMn
NOBEPXHOCTW NPOBOAUTCA He
pexe yem pa3 B 5 ner.
CnuBatb KOHAeHcaT He
pexe pasa B Heaento.

Ha repmeTunyecknx 4actax
He gonyckaeTcA
BbIMOMIHEHNE CBapKW.
[apaHTupyeT 4YTO AaBneHune
B pecvBepe HUKoraa He
NPEeBbICUT MaKCUManbHO
[0nycTUMOro.

Hukoraa He perynupynte
KnanaH Ha AaBneHue
6onbluee YeM MaKCUManbHO
ponycTumoe AnA

pecvBepa.

MponyckHaA cnocobHOCTb
KnanaHa AonxHa 6blTb
paccyvTaHa B COOTBETCTBUM
C NPON3BOAUTESNILHOCTbBIO
KoMMpeccopa nuTatoLero
[aHHbI pecuBep.

CepTudumkar cooTBeTCTBUA.

MPUMEYAHWE: paHHbIn cepTudmkaT cooTBETCTBMA
[eACTBUTENEH TONbKO ANA YCTPOWCTB NUTAIOLMXCA OT CETU
230 V/50 Hz, 3x400 V/50 Hz, 12V DC or 24 V DC.

MpounssoguTens, JUN-AIR International A/S, noaTeepxaaer,
YTO YCTPOWCTBA, ONUCaHHbIE B JAHHOM PYKOBOACTBE
NMOSTHOCTBIO COOTBETCTBYIOT:

e 87/404/EEC - 90/488/EEC - 93/68/EEC nupekTuBam
coBeTa EQC oTHOCUTENBHO NPOCTbLIX EMKOCTEN BbICOKOIO
nasneHuA

e 89/392/EEC - 91/368/EEC - 93/44/EEC - 93/68/EEC
avpekTuBam coseta ESC o 6e30nacHOCTN MaLLIMHHOIO
obopynoBaHuA

e 89/336/EEC gupekTtuBam coseta EQC o
3MEKTPOMArHUTHON COBMECTUMOCTM

e 73/23/EEC pupekTuBam coBeta EQC 0 HU3KOBONBTHOM

obopynoBaHum.

B A

Flemming Petersen
Quality Manager
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Technical data

Model 1000 motor
Voltage Volt 100 100 120 230 230
Frequency Hz 50 60 60 50 60
Power HP 1,02 1,02 1,02 1,02 1,02

kW 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75
Displacement I/min 88 106 106 88 106

CFM 3,11 3,74 3,74 3,11 3,74
FAD @ 8 Bar *** I/min 45 55 55 45 55

CFM 1,59 1,94 1,94 1,59 1,94
Max. pressure** Bar 8 8 8 8 8

PSI 120 120 120 120 120
Max. current Amps 9,7 9,7 9,7 51 54
Weight Kg 23 23 23 23 23

Lbs 51 51 51 51 51
Dimensions (I x w x h) mm 450 x 260 x 320

Inch 17,5x10,2x 12,4
Noise level @ 1 m dB(a) 70 | 72 | 72 | 70 | 72 | |
Model 1000-25B 1000-25BD2
Tank size liter 25 25

US gallon 6,6 6,6
Weight kg 40 49

Ibs 88 108
Dimensions (I x w x h) **** mm 450 x 400 x 620 460 x 650 x 610

Inch 17,7 x 15,7 x 24,4 18,1 x 25,6 x 24,0
Pumping time @ 50 Hz | sec. 230 280
(0-8bar0-120ps) - 560 1z | sec. 195 230
Noise level @ 1 m @ 50 Hz | dB(a) 70 70

@ 60 Hz | dB(a) 72 72

*

Neutral is required

*k

Higher pressure available upon request
*** Displacement is reduced by 18-20% on units with dryer. Min pressure required to operate: 6 bar
**** 3-phase units are approx. 100 mm wider than 1-phase units

Technical modifications reserved
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Model 2000 motor
Voltage Volt 100 120 200 200 230 230 3*200 | 3*200 | 3*208 | 3*400* | 3*440*
Frequency Hz 50 60 50 60 50 60 50 60 60 50 60
Power HP 1,50 1,50 1,50 1,50 1,50 1,50 1,50 1,50 1,50 1,50 1,50
kW 1,10 1,10 1,10 1,10 1,10 1,10 1,10 1,10 1,10 1,10 1,10
Displacement I/min 176 212 176 212 176 212 176 212 212 176 212
CFM 6,22 7,49 6,22 7,49 6,22 7,49 6,22 7,49 7,49 6,22 7,49
FAD @ 8 Bar *** I/min 90 110 90 110 90 110 90 110 110 90 110
CFM 3,18 3,88 3,18 3,88 3,18 3,88 3,18 3,88 3,88 3,18 3,88
Max. pressure** Bar 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8
PSI 120 120 120 120 120 120 120 120 120 120 120
Max. current Amps 16 16,6 8,2 8,8 8 8,3 55 55 6,4 3,6 3,6
Weight Kg 29 29 29 29 29 29 29 29 29 29 29
Lbs 64 64 64 64 64 64 64 64 64 64 64
Dimensions (I x w x h) mm 460 x 340 x 310
Inch 17,9x13,4x12,2
Noise level @ 1 m dB(a) 72 | 73 | 72 | 73 | 72 | 73 | 72 | 73 73 | 72 | 73
Model 2000 - 40B 2000 - 40BD2 4000 - 40B 4000 - 40BD3
Tank size liter 40 40 40 40
US gallon 10,6 10,6 10,6 10,6
Weight kg 50 61 84 97
Ibs 110 134 185 214
Dimensions (I x w x h) **** mm 560 x 450 x 670 560 x 540 x 670 630 x 510 x 670 620 x 600 x 700
Inch 21,9x17,4x 26,1 21,9x 21,4 x 26,1 24,7 x 20,0 x 26,1 24,1 x23,5x27,2
Pumping time @ 50 Hz | sec. 170 205 85 105
(0-8barl0-120ps) - " oz | sec. 145 170 75 85
Noise level @ 1 m @ 50 Hz | dB(a) 72 72 75 75
@ 60 Hz | dB(a) 73 73 76 76
Model 4000 - 150B 4000 - 150BD3 6000 - 150B 8000 - 150B
Tank size liter 150 150 150 150
US gallon 39,6 39,6 39,6 39,6
Weight kg 126 134 167 200
Ibs 278 295 368 441
Dimensions (I x w x h) **** mm 1280 x 520 x 810 1280 x 570 x 810 1280 x 520 x 830 1510 x 520 x 830
Inch 50,1 x20,2x 31,6 50,1 x22,2x 31,6 50,1 x20,2 x 32,6 59,1 x20,2x 32,6
Pumping time @ 50 Hz | sec. 325 390 245 165
(0-8 bar/0-120 psi)
@ 60Hz | sec. 270 325 205 135
Noise level @ 1 m @ 50 Hz | dB(a) 75 75 77 79
@ 60 Hz | dB(a) 76 76 78 80

*  Neutral is required

**  Higher pressure available upon request
*** Displacement is reduced by 18-20% on units with dryer. Min pressure required to operate: 6 bar

**** 3-phase units are approx. 100 mm wider than 1-phase units

Technical modifications reserved
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Model 2000 - 40P 2000 - 40PD2 4000 - 150P 4000 - 150PD3
Tank size liter 40 40 150 150
US gallon 11 11 40 40
Weight kg 57 65 134 142
Ibs 126 143 295 313
Dimensions (I x wx h) **** mm 600 x 490 x 740 600 x 490 x 740 1280 x 580 x 880 1280 x 600 x 880
Inch 23,6 x 19,3 x 29,1 23,6 x 19,3 x 29,1 50,4 x 22,8 x 34,6 50,4 x 23,6 x 34,6
Pumping time @ 50 Hz | sec. 170 205 325 390
(0-8bar0-120ps) o hz | sec. 145 170 270 325
Noise level @ 1 m @ 50 Hz | dB(a) 64 64 70 70
@ 60 Hz | dB(a) 66 66 70 70
**** 3-phase units are approx. 100 mm wider than 1-phase units
Technical modifications reserved
Translations
English Swedish Russian
Voltage Spénning HanpsaxeHve BonbT
Frequency Frekvens Frequency
Motor HP Motor HK [Oeuratens n.c./kBTW
Displacement Kapacitet MpousBoanTENBHOCTb I/MUHN/KY6.CDY ThI/MUH

Max. pressure

Maximalt arbejdstryck

Makc. pasnexue 6ap

Max. current Stromforbruk MoTpebneHne MowHOCTM AMN

Tank size Behallare O6bem pecusepa NUTpPbI/rannoHb

Weight Vikt Bec Kkr/cyHTbI

Dimensions Dimensioner Pasmepbl (1 X m X B) MM/ AIONMbI
(Ixwx h) (Ixbxh)

Noise level Ljudniva YpoBeHb AB(A)/1m

Pumping time

Pumpningstider

Bpewma Habopa AaeneHuA oT

Higher pressure available upon request

Hégre tryck kan leveras

Mo TpeboBaHWio NocTaBNAeTCA N Ha 6onee
BbICOKOE JaBneHve

Neutral is required

Nolledare nédvandig

TpebyeTca Hanuune HenTpanm

Plus/minus 10%. Average at 20°C/68°F motor
start temperature

Plus/minus 10%. Medelvéardet vid 20°C
motortemperatur

Mntoc/muHyc 10%. CpenHAa TemnepaTypa ansa
3anycka asuratena: 20°C/68°F

Displacement is reduced by approx. 18-20% on
units with dryer (D). Min. pressure required to
operate dryer: 6 bar

Flédet reduceras med ca. 18-20% pa kompressorer
med torksystem (D).
Minimitryck fér anvandning av torksystem: 6 bar

Y mopeneii ¢ ocywmTenem (D)
NpOV3BOAUTESNLHOCTL NPUMEPHO Ha 18-20%
MeHbLUe. MyHVMansHoe AaBneHue, eobxoammoe
AnA paboTbl cywumtens: 6 6ap

Technical modifications reserved

Ratt till andringer forbehalles

paBo Ha MoAndMKaLMM COXpaHEHO
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Performance diagrams
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Spare parts

3410093 | Receiver 25| with inspection plug, model BD, internally 5424000 | Outlet cock 1/4”
coated, ASME, silver 5425500 | Safety valve TUV 10 bar
3410094 | Receiver 25| with inspection plug, model BD, internally . .
coated, CE, silver 5427000 | Connecting piece 1/4”
3410095 | Receiver 25| with inspection plug, internally coated, 5429000 | Adaptor 5-way compl.
ASME, silver 5429100 | Adaptor 4-way compl.
3410098 CR:act(-:(\j/er 25| CE silver with inspection plug and internally 5429500 | Adaptor 2-way compl.
3512098 | Receiver 40l (B) w/inspection plug, internally coated, 5445200 | Radiator & fan M2000 with cam timer 230V CE/UL
silver, CE/ASME 5456100 | 3-pol connection female compl. w/cable
3695299 | Receiver 150l w/inspection plug, CE, silver and internally 5456200 | 3-pol connection male compl.
coated 5457000 | Fan compl. /2000 motor 230V
4070500 | Activated carbon filter DH AC-0003G 5457500 | Fan blade /1-2000 models
4071000 Filter 5um w/manual drain 5458001 Fan guard /2000
4071020 Regulator R07-280-RNMG, 10 bar 5458101 Fan guard /1000 motors
4071030 Filter regulator 5um w/manual drain 5458201 Fan guard f/1-2000 motors
4071055 Filter 0.01um w/manual drain 5470000 | Spare parts kit f/replacement of valve plate f/1-2000
4071080 Lubricator L07-220-MPMG motors
4083000 | Dryer /2000 motors size 2 5495800 | Cylinder 1-2000
4083300 | Dryer /4000 motors size 3 5497100 | Intake fitting w/tube 3/8” NPT
4110000 | Rapid coupler 1/4” external thread CEJN 5498910 | Crank assembled f/1000 motor (new)
4120000 | Nipple 1/4” 5499010 | Crank assembled /2000 motor compl.
4130000 | Hose tail nipple 1/4” f/rapid coupler 5499100 | Connecting rod f/1-2000 motors
4310000 | Blow gun black 5616600 | Drain bottle 11 /2000 w/dryer complete
4311000 | Blow gun black f/inflators 5960000 | Cable relief
4380000 | Ball inflator 5995000 | Top cover f/2000 motors 230V compl. silver
4381000 Bicycle inflator 5995200 Top cover /2000 motors compl. RAL9002 230V
4382000 | Car tyre inflator 5996000 | Bottom cover w/foam silver
4383445 | Rubber clamp @64mm, 15 mm wide 5996200 | Bottom cover w/foam RAL9002
4410000 PVC air hose 1/4” 5998000 | Top cover w/foam f/2000 motors silver
4430000 | Recoil air hose 1/4” 7.5m black 5998200 | Top cover w/foam /2000 motors RAL9002
4752000 Hour meter 230V 5998400 Bottom cover compl. without camtimer RAL9002 230V
4752500 | Camtimer 230V compl. f/plastic cabinets 5998500 | Bottom cover compl. without camtimer 230V silver
4771015 1000 motor 110-240V/50-60Hz CE-UL 5998600 Bottom cover compl. with camtimer silver 230V
4772005 2000 motor 120V/60Hz 5998900 Bottom cover compl. with camtimer RAL9002 230V
4772035 | 2000 motor 230-240V/50Hz CE-UL 6241500 | O-ring ©29.82x2.62 Viton
4772045 | 2000 motor 3x400V CE 6241800 | O-ring f/1” plug - 32x5 mm
4779010 | Terminal box cover /2000 motor (new) 6246000 | O-ring f/2” plug
4779900 | Bimetal switch 6250000 | Socket 25 mm black
5030000 | Pressure switch MDR 2/11 compl. 6251000 | Socket 25x1-2 mm black
5033000 | Pressure switch MDR 21/11 w/unloader 6253200 | Rubber base /3-4000 models
5035000 | Pressure switch MDR 2/11 w/unloader 6253300 | Rubber base complete #/3-4000 models
5130000 | Gauge @40 0-16 bar 1/8” down 6253500 | Vibration damper f/1-2000 models
5232000 | Strap f/capacitor @45x40mm 6254100 | Vibration damper 1-2000 (new version)
5233500 | Strap f/capacitor @60x40mm 6254500 | Vibration damper @25x25 mm (M8x18)
5240010 | Capacitor, run complete 40uF/450V AC /2000 (60 cm) 6257500 | Socket f/2000-40PD
5240805 | Capacitor, run complete 80uF/100-200V f/OF302 (35 cm) 6284500 | Kit f/replacement of piston rings 1-2-4000
5241005 | Capacitor, run complete 100uF/1-200V f/OF302 (35 cm) 6292500 | Cable relief PG11
5412500 | Intake filter f/1-2000 motors 6293100 | Nut PG16 brass
5414500 | Non return valve 6293500 | Nut f/PG-nipple 11
5416000 | Safety valve 10 bar / 145 psi 6294600 | Screw joint M16 UL/CSA
5420000 | Drain cock 1/4” 25| 6312600 | Bolt M8x40 FZB
5421100 Drain cock 3/8” 401/501 6317000 Nut M12 DIN934-8
5422500 | Drain cock 1/4” no tube 6320000 | Nut M8 FZB
18 Spare parts




6320200 | Counter nut M8 flat FZB 7575000 | Coupling nut 1/4”

6341000 | Unbraco bolt M4x10 mm original 7598801 Copper pipe f/4000-40BD3 (1) complete
6341800 | Unbraco bolt M6x10 original 7599000 | Cooling pipe compl. 2000 motor
6341925 | Taptite screw M6x20 FZB 8008100 Bracket for drain bottle

6342800 | Unbraco bolt M6x80 original 8060001 Bracket f/vibration damper f/Basic
6343000 | Unbraco bolt M8x20 original 8060100 | Bracket f/vibration damper f/Basic
6357000 | Washer @10x@4.3x0.8 mm 8110711 | Bracket f/1000-25BD2 - left

6357500 | Washer @9.9x@6.1x1.6 FZB 8110713 | Bracket /1000-25BD2 - right
6357800 | Washer @28.5x@13x1.5 FZB 8110720 | Bracket f/cooler/motor 2000-40BD2
6358000 | Washer @16x@6.5x1 8111700 | Bracket for 1000 motor

6372500 Lock nut M4 8111801 Motor foundation f/4000-40B, painted
6378000 | NutM14 8112010 | Bracket f/cooler 2000-40BD2
6391400 | Screw f/bracket 2000-40P 8135000 | Bracket f/1-2000-25

6420000 | Flex hose 1/8” 20 (22) cm

6426000 | Flex hose 1/8” 26 (28) cm

6433000 | Flex hose 1/8” 33 (35) cm

6480500 | Flex hose 1/4” 20 (22) cm

6481600 | Flex hose 1/4” 55 (57) cm

6482000 Flex hose 1/4” 23 (25) cm

6482500 Flex hose 1/4” 13 (15) cm

(
(
(
(
6481500 | Flex hose 1/4” 49 (51) cm
(
(
(
(

6483000 | Flex hose 1/4” 50 (52) cm

6485000 Flex hose 1/4” 67 (69) cm

6510010 | Crank case /2000 motor (new version)

6510510 | Crank case f/1000 motor (new version)

6513000 | Cylinder head 1-2000 motor

6973080 Unloader valve w/16.4 mm needle

6975000 | Silencer f/unloader valve @6mm

7023000 Hose tail nipple 1/4”

7024000 Double nipple 1/4” L= 26 mm

7070600 | Connection piece f/non-return valve model 12-25

7071000 | T-piece 1/8”

7071200 | T-piece 1/4”

7071300 | T-piece 1/4” (2xinternal/external)

7071400 | T-piece Condor

7074500 | Coupling 1/4”

7156000 Extension piece f/cock short

7156100 | Extension piece f/cock long

7157000 Extension piece

7164900 Plug 1” f/inspection

7166800 | Plug 2” galvanized

7171000 Hollow bolt f/2000 motor

7171800 | Spacer f/2-600 motor

7172000 Distance ring 2000 motor

7172500 Distance ring 1000 motor

7180000 | Elbow 1/4”int./ext. KRG

7181000 Elbow 1/4” ext./ext.

7190000 | Elbow 1/8”

7525000 | Hose tail f/coupling nut 1/4”

7540000 | Bushing /5960000

7565000 | Bushing 1/4” ext. x 1/8” int.

7566000 | Bushing 1/4” x 1/4”

7566200 | Bushing 1/4” x 1/4” L = 35 mm

7567100 | Bushing 1/2” x 1/4”

7568200 | Bushing f/pressure chamber

Spare parts 19



Motor spare parts model 1000
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Motor spare parts model 2000
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Spare parts model 2000-40B

230V
- 120v
400V

#7181000

#2850600 -

#2851400

#2852500 -
#6451037

#6481500

#5960000

NN
NS

#6485000

r”v
S

A

#6433000

-

=]
<]
=1
®
©
=1
0|
3

#5035000

#8105001

#7190000

#5414500

#3512098

#7565000

#6245800

#7071000

#7166033

#5427000

#7566000

#7024000

#5420000

#6357800

#7157001

#6317000

#6253300

#5130000

#5417000

#6253200

#5425500™"

#7181002

#7566000

#5427000

#5130000

#4071030

#6340500

0200600
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Spare parts model 2000-40BD2
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#6357800
#6317000
#6253200

#6253300 i

105001
#3512098
#6245800
#7166033

#6485000
D#6433000

ﬁ
5

A-A #64510:

(ﬁ

- 230V
- 120v

#7181000
#5445200
#5445300
#4146458
#4146457
#5612300
#7181000
#4083000
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Spare parts model 2000-40P

#5998000 - Silver
#5998200 - RAL9002
Komplet

#5995000 - Silver - 230V
#5995300 - Silver - 120V
#5995200

#5995201

RAL9002 - 230V
RAL9002 - 120V

A-A #6451024

#6481600

B-B
Cc-C

#6433000

gﬁ

#5457000 - 230V
#5457100 - 120V

#7181000

#2850600 - 230V
#2851400 - 120V
#2852500 - 400V

#5456200

#5456100

#5998500 - Silver - 230V
#5998300 - Silver - 120V

#7599000 #5998400 - RAL9002 - 230V
- Silver
#4752600 - 230V - RAL9002
#4752200 - 120V
#5075010
#5031000 #503
#6975000 #503
#6973080
#7190000
#5414500
#7565000
#7071000
#5427000
#5495310
#7566000
#3512098
‘ #7157001
#6245800
‘\\ #5420000
#7166033
B #5130000
()
#6253300 #6357800 1é #5416100
#6317 S
6317000 :i. #5417000UL
#6253200 (U #5425700™"
—J
#7181002

#6292500 #6340500 #4071030 #5130000 #5427000 #7566000

0200620
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Spare parts model 2000-40PD2

#5998000 - Silver
#5998200 - RAL9002

Komplet
#5995000 - Silver - 230V
#5995300 - Silver - 120V
#5995200 - RAL9002 - 230V
#5995201 - RAL9002 - 120V

#7181000

#2850600 - 230V
#2851400 - 120V

#2852500 - 400V
#5456200

A-A #6451024
#5456100
B-B #6482000
5 C-C #6485000

D-D #6433000

-

#7599000

Komplet with camtimer

#5998600 - Silver - 230V
#5998910 - Silver - 120V
#5998900 - RAL9002 - 230V

#4752600 - 230V
#4752200 - 120V

#5996000 - Silver
#5996200 - RAL9002

#4752500 -
#4752600 -

#5033000™
#5035000

#6975000
#7181000
#6973080
#4083000
#7190000
#4146458
#5414500
#4146457
#7565000
#5612300
#7071000
#5495310
#5427000
#3512098
& #7566000
#6245800 9
o #5420000
#7166033 6
#7157001
#5130000
#6357800 #5416100
#6253300 #6317000 #5417000UL
#6253200 #5425700™"
#5424000
#6292500 / #6340500 | | #4071020 \_#5130000 \_#5427000 #7566000

0200630
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